Sentiers de randonnee alpine
Alpine touring paths
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= | - DURANT les heures d’opération AVANT / APRES les heures d’ouverture de
Horalre d acCcCes de la station » De 8h30 a 16h la station » De 6h a 8h30 et de 16h a 20h30

ACCESS SChEdUIE DURING station operating hours BEFORE / AFTER station opening hours

From 8:30 a.m. to 4:00 p.m. 6:00 a.m. to 8:30 a.m. and 4:00 p.m. to 8:30 p.m.

Vous devez étre detenteur d’un billet journalier ou d’une passe de saison pour la randonnée alpine.
Achetez-les sur notre boutique en ligne.

. You must hold a daily ticket or a season pass for alpine hiking. Buy them on our online store OWIShead-com
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Accédez a 'ensemble des régles de sécurité et instructions en cas d’urgence en scannant ce code QR
Access all safety rules and instructions in case of emergency by scanning this QR code




